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Megjelenik minden vasár- 
nap és ocsütörtökön. 

Szerkesztöség és kiadó- 
hivatal: 

Szabó Albert könyvnyom: 
dáiában Kézdi-Vásárhelytt, 
hova ugy a lap beltartalmi 
részét illető közlemények, 
mint az előüzetések, hirdet- 
mények, nyilttéri czikkek 

stb. intézendők. 

Nyilttéri czikkek soron- 
kint 10 krért közöltetnek. Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

Előfizetési árak: 
a Egy évre . 6trt -kr 

Félévre.. Stk 
Negyed évre 1frtő0kr 
Külföldre 1 évre 8 írt -kr 

Egyes szám ára ő kr. 

Hirdetések dija: 
minden egyhásábos gari 
mond-sorért vagy annak 
térfogatáért 4 krajczár. 

Ezenkivül minden beigta- 
tásnal 30 krajezár bélyeg- 

dij fizetendő. ! 

Felhivás előfizetésre. 

A Székelyfölde czimü politikai, közgazdasági 
társadalmi és szépirodalmi, hetenkint 2-szer meg- 

jelenő hirlapra a következő árakkal előfizetést nyi- 

tunk: 
Egy évre. 6 írt - kr. 
Fél évre. 3 írt - kr. 
Negyed évre 1 frt 60 kr. 
Külföldre egy évre 8frt -kr. 

logzotéri pénzek bármely időben elfogadtat- 

nak. 

Lapunk azon előfizetőit, kik előfizetéseikkel 

még hátrálékban vannak, tisztelettel kérjük 
azoknak beküldésére. 
Kérjük egyuttal t. előfizetőinket, sziveskedje- 

nek előfizetéseiket minél előbb megujitani, hogy 

lapunk szétküldésében zavar ne forduljon elő. 

A „Szeékelyfölde kiadó-hivatala. 

HKálnoky gróf a külügyi hely- 
zetről. 

Az osztrák delegáczió költségvetési al- 

bizottságának ülésében a külügyminiszterium 

költségvetésének tárgyalásánál Kálnoky gróf 

részletesen nyilatkozott a külpolitikai hely- 
zetről. Nagyérdekü nyilatkozatából közöljük 
az alábbiakat: 
A hirlapok fejtegetései és a közvélemény 

által alkotott kép nagyjában megfelelnek a 

tényleges helyzetnek. Az ő feladata felvilágo- 

sitani és remélhetőleg megnyugtatni különö- 

sen most, midőn kétségtelen, hogy a közvéle- 

mény pesszimisztikus nézetekkel van telve. 

Az általános politikai helyzet nem változott 

és a bizonytalanság még mindig tart. Az idén 

ugyane szávaknak sokkal nyugtalanitóbb 

értelmet tulajdonitottak, mint tavaly. Mi azt 

tartjuk, hogy a béke ma határozottan nincs 

fenyegetve, jóllehet nem szabad titkolnunk, 

hogy a helyzet ingatag és hogy talán jobbra, 
de talán rosszabbra is fordulhat. 

A legutóbbi időben délkeleti határunkon 
belső okokból eredt változásoknak tulzott 
jelentőséget tulajdonitanak. A Romániában 
uralkodó viszonyokról ama vélemény van el- 
terjedve, hogy ott reánk nézve ellenséges po- 
Itikai fordulat állott be. Az igazság pedig az, 
hogy megbukott egy miniszterium, mely egy 
évtizedig a hatalmat kezében tartotta és a 
melylyel barátságos viszonyban voltunk. Mi- 
vel az uj miniszterek a bukott kormány iránt 
annak idejében szenvedélyes és ellenséges 
magatartást tanusitottak, sokan ugy hitték, 
hogy az uj minisztereknek Ausztria-Magyar- 
országgal szemben is ellenséges álláspontot 
kell elfoglalniok. E feltevés helytelen; vala- 
mint nem lehetett a Bratiano-kormánytausz- 
trofilnak mondani, ép ugy nem lehet Catargi 
kormányát csak ugy egyszerüen russofilnak 
állitani. A román államférfiak mindenek előtt 
a specziális román érdekeket tartják szem 
előtt. Elhamarkodottság volna az a feltevés, 
hogy a miniszterváltozás Romáviában ránk 
nézve kedvezőtlen fordulatot jelent. Teljesen 
bizom abban, hogy Románia sokkal büszkéb- 
ben tekint nemzetiségére és kivivott függet- 

lenségére, semhogy arról oly könnyen és ok 

nélkül lemondjon. Ugyanezt mondhatnám, 

habár más alakban is, Szerbiáról. A délszláv 

államokat egyáltalában hibásan szokták meg- 

itélni. E fiatal államoknak bizonyos műkö- 

dési tért kellene nyujtani, melyen belől az 

egyensulyt keresnék, és az elveszitettet eset- 

leg ismét megtalálhatnák. 

Szerbiában a király leköszönése által a 
tekintély, mely addig uralkodott, letünt és 

teljes pártváltozás állott be fönt és lent egy- 
aránt. Az évek óta visszafojtott szenvedélyek 
hatalmas fölpezedülése könnyen érthető. Az 
a következtetés, hogy a szerbek ez izgalma 
fönn tog maradni és hogy némely fantaszti- 
kus eszméknek és ábrándoknak megvalósitá- 
sára fognak törekedni, vagy hogy erejük is 
lesz, elhamarkodott és nem helyes. Nekünk 
az erősek nyugalmával, mely egy nagy- 

hatalomhoz méltó, a belügyekbe benem avat- 

kozás elvéhez hiven, ragaszkodnunk kell a 

Balkánországokkal szemben eddig tanusitott 

magunktartásához, s e népek iránt nemcsak 
pilianatnyi barátságot kell mutatuunk, hanem 
jóakaró és elnéző felfogást is viszonyainkkal 
szemben, mindaddig, mig ellenséges szándé- 
kaikról meg nem győződtünk. Ha jóindula- 
tunk daczára nem nyujtatnak többé ama biz- 
tositékok, melyeket követelnünk kell, tudni 
fogjuk, mit kell tennünk, hogy érdekeinket 

bármiképen is megóvjuk. ds fo 

Ha megpróbálnák, hogy ott ellenünk fel- 

forgató üzelmek fészket verjenek, kötelessé- 

günk volna ez ellen védekezni. Nem mondok 

le a reményről, hogy a szerb kormány és a 

regensség ama határok közt marad, melyek 
részünkről a szomszéd baráti érzelmek foly- 
tatását lehetővé tennék. 

A helyzet bizonytalanságának oka azonban 

másutt keresendő. A lappangó baj eredete 

abban található, hogy némely népeknél az 

európai jogállapottal való bizonyos elégedet- 

lenség nagyra növesztetett, A veszély abban 

rejlik, hogy képzelt sérelmek rendszeres buj- 

togatás által a népekre rádisputáltatnak és 

igy azok folytonos és szenvedélyes izgatott- 

ságban tartatnak. Kétségtelen valamennyi 
uralkodó békés szándéka és erős elhatáro- 
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A „Székelyfölde tárczája. 
Az arany karperecz. 

AToledóilegenda- 

(Spanyolból.) 

(Vége.) 

A toledói székesegyház! Képzeljenek óriási 

gránitpálmaerdőöt, melynek ágai magas és nagy- 

szerü ivekben érnek össze, melyek alatt a képze- 

let és valóság teremtményeinek egész tömege 

talál védelmet és menhelyet. Képzeljenek egy 

fényből és árnyból képzödött chaost. A főhajó ho- 
mályával a tojásdad alaku ablakok szines sugarai 
vegyülnek el; a szentély előtti lámpák piros fénye 

az éjjel küzd és abban elvész. 

Képzeljenek egy köből épült világot, mely vég- 

telen, mint vallásuuk szelleme, titokteli, mint an- 

nak mysteriumai, talányszerü, mint annak hason- 

latai, és - még akkor is - megközelitő fogalmuk 

sincs elődeink vallásos lelkesedésének e halhatat- 

lan emlékéről, melyre évszázadok egymással ver- 

senyezve pazarolták hitük minden kincsét, minden 

müvészetüket. 

Bensejében nyugalom és fenség honol; ha be- 

lépsz, szent borzadály fog el és megóv a világias 

gondolatoktól, a kicsinyes szenvedélyektől. 

De, habár minden órában, a midőn óriási csar- 

nokaiba lépünk, egész nagyságában áll szemeink 

előtt, oly hatást mégsem gyakorol reánk soha, mint 

azon napokon, midőn küldiszének minden pom- 

lépcsőit drága szönyegek boritják, midőn ezer és 

fellegek emelkednek a levegőbe, a kar hangjai, az 

orgonák harmoniája az egész épületet megrezeg- 

tetik. . . ilyenkor érti meg az ember a tiszteletet 

parancsoló isteni fenséget, mely itt él, leheletével 

éltet és mindenhatósága visszfényével eltölt. 

Ugyanazon napon, melyen a fennebb leirt jele- 

szüz ünnepe oktávájának zárünnepélye tartatott. 

Ez alkalomra a hivők serege özönlött ide. De 

ezek már szét is mentek minden irányba; a kápol- 

nákban és a főoltáron már kialudtak a gyertyák, 

adom hatalmas kapui már bezárultak az utolsó 

toledói mögött, midőn az árnyak közül halványan, 

a halál képéhez hasonlóan egy férfi osont ki és 

csöndesen, lesve, a keresztfolyosó rácsozatáig ha- 

felismerni. Pedro volt. 

Mi történhetett az egymást szeretők között, a 

mi elvégre is arra ösztönzé, hogy olyasvalamit 

tegyen, a minek eleinte még gondolata is minden 

ezt meg. De ő ott volt; eljött, hogy bünös tervét 

megvalósitsa. Nyugtalan tekintete, reszkető tér- 

árulák, hogy mily munkára készül, A templom el- 

paja föltárul, midőn oltárait arany- és drágakövek, 

ezer lámpa fénytengert áraszt, midőn tömjén- 

net történt, a toledói székesegyházban a szent 

ladt. Csak itt, a lámpa fényénél, lehetett vonásait 

hajszálát égnek mereszté! Soha senki sem tudta 

dei, a homlokáról lecsurgó izzadságos csöppek el- 

hagyatott volt; egyetlen hang sem zavará meg a 

nyugalmat és békét, mely az Isten házában ho- 

nolt. osel 

Mindamellett Pedro füleit idönként érthetetlen 
zaj érinté, mintha fa recsegett vagy szél zugot 
volna .. vagy talán csak a képzelet üzt 
játékát, mely a nagy izgatottság közepette 
mit lát, hall és érez, a mi nem is létezik, de any- 
nyi bizonyos, hogy majd közelből, majd távolból 
majd jobbról, majd balról elnyomott sohajok han 
zottak, a földet érintó ruhák susogtak halk lépte 

hallatszottak, melyek szüntelenül jöttek e 

Pedro folytatni akarta utját; nagynehezen 

érte a rácsozatot és rálépett a főkápolnához vezető 

lépcsőre. E kápolna körül vannak a király ksir- 

jai, kiknek köből faragott szobrai éjjel-nappal e 

szentélyt látszanak őrizni, melynek árnyában 

örökre nyugszanak. 

' 

A Hlőre! - rebegett Pedro tompa hangon. 

Előre akart menni, de nem birt. Mintha lábai a 

földbe gyökereztek volna. Szemeit lesütötte, haja 

égnek állott a félelem miatt; a kápolna padozatát 

nagy sirkövek képezték, melyekben komor tekin- 

tetü alakok voltak kifaragva. Most, minthai egy 

hideg kéz ellenállhatatlan hatalommal lánczolná 

a helyhez, melytől nem birt szabadulni. Az elalvó 

lámpák, melyek, mint a fellegek közötteltünedező 

csillagok, a hajó hátterében égtek, szemei előtt a 
sirok szobrai, az oltárok képei előtt lebegtek; az 

1ezel 



zása, hogy a békét meg nem szegi; ugyanezt 
állithatom a kormányokról, már csak azért 
is, mivel senki sem akarja a felelősséget el- 
vállalni a béke megszegéséért és annak kö- 
vetkezményeiért. Hogy Ausztria-Magyaror- 
szágnak harczias szándékai nincsenek, hogy 
sem a fennálló jogállapotot, melylyel meg van 
elégedve, megingatni, sem pedig terjeszkedni 
egy irányban sem akar, mindenki tudja. Ausz- 
tria-Magyarországot tehát nem érheti felelős- 
ség, ha a békét veszély fenyegetné. 
A mit a béke fentartására megtehetünk, 

azt, teljes egyetértésben szövetséges társaink- 
kal, bizonyára meg is fogjuk tenni. Teljesen 
tudatában vagyok ama felelősségemnek, hogy 
a békének és a monarchia hatalmi állásának 
egyképen őrzője vagyok. Nekünk e béke- 
politikánkhan szövetségeseink vannak, a kik- 
ben teljesen megbizunk. Németországhoz való 
viszonyunk oly benső és fennállása óta évek 
során át annyira megszilárdult, hogy minden 
kétségen felül áll s nem szükséges nekem itt 
most ujabb biztositásokkal előállanom. Rö- 
vid időn különben eljön az alkalom, hogy a 
két uralkodó találkozása által baráti szövet- 
ségük ujabb megpecsételést nyerjen. A mi 
Olaszországhoz való viszonyunkat illeti, az 
teljesen csatlakozik Németországhoz való szö- 
vetségi viszonyunkhoz. Tagadhatatlan ugyan, 
hogy Olaszországhoz nem füznek bennünket 
oly régi történelmi kapcsok, mint Német- 
országhoz; a korábbi ellentéteket egy ellen- 
séges párt e viszony megzavarása czéljából 
még szitja ugyan; mindazáltal meg vagyok 
győződve, hogy ez ellenséges bujtogatás las- 
sankint elveszti befolyását, és bizonyos va- 
gyok abban, hogy Olaszországban mi ép oly 
megbizható szövetséges társat birunk, a mi- 
lyent Olaszország bir mi bennünk. Keleti 
politikánk oly önzetlen, hogy e politika és a 
jogállapot képviseletében nem fogunk a ha- 
sonló érzelmü hatalmak támogatása nélkül 
maradni Egyáltalán nincs oly állam, mely- 
lyel barátságos és egészen normális viszony- 
ban ne állanánk. 

A magyar állampénztári bevételek a bécsi Pal. 
Corr budapesti ertesülése szerint a mult májusi 
bevételeket egy millió forinttal felülmulják. Ju- 
niusban már szórványosabban folytak be a bevé- 
telek, a pénzügyminiszter mindamellett nagy 
pénztári készletekkel rendelkezik, noha a kiadá- 
sok az év eddig lefolyt részében, mint az az év 
első felében egy általában szokásos, e bevételeket 
aránytalanul felülhaladják s noha sem a törlesz- 
tésre, sem a deficzit fedezésére nem vett igénybe 
kölcsönt. 

SZEMLE. 
A „National-Zeitung" egy bécsi levele sze- 

riat az ottani irányadó körök ugy vélekednek, 
hogy Németország Szerbiát Ausztria-Magyar- 
ország érdekkörébs esőnek tekinti, Bulgáriát azon- 
ban nem. Ennél már nem a szövetségre, hanem 
csak saját erejére támaszkodhatik. Ezért az ottani 
körök ugy számitanak, hogy Szerbia érintésénél 
beáll a szövetségi kötelezettség; határozottan 
nincs kimondva a levélben. 
Gruics, Tausanovics és Garasanin 

nyilatkozatait közli legujabban a Times belgrádi 
levelezője, s ezek, különösen az utóbbi, eléggé 
figyelemreméltók arra, hogy tudomást vegyünk 
rólok. A két szerb miniszter, Gruics és Tausa- 
novics kijelentette, hogy a rigómezei ünnep min- 
den rendzavarás nélkül fog végbemenni; különö- 
sen Tausanovics belügyminiszter tekinti magára 
nézve becsületbeli dolognak, hogy semmi se has- 
son bántólag az ifju királyra, és most, hogy az 
osztrák-magyar delegácziók együtt vannak, mind- 
két miniszter aggodalmasan kikerülni akar min- 
dent, a mi differencziákat támaszthatna Ausztria- 
Magyarország és Szerbia között. Ez optimista né- 
zetekben épen nem osztozik Garasanin, a haladó- 
párt vezére és barátai, kik épen junius 28-án je- 
lenték ki, hogy mivel a szólás- és sajtó szabadság 
Szerbiában az alkotmány ellenére nincs bizto- 
sitva, sőt az ellenzék tagjainak elete sem biztos, 
ők egyelőre visszalépnek a politikai élettől és 
lapjukat is megszüntetik. 1 
Az immár megszünt Videlo eégy konstanti- 

nápolyi görög lap nyomán közli legutolsó számá- 
ban, hogy Milán táviratot intézett Riszticshez, 
melyben sajnálatát fejezte ki a kormánynak el- 
járása fölött Garasanin irányában. Elítéli a szerb 
államférfiak viselkedését s a regensek magatartá- 
sát s a haza és az Obrenovics dinasztia iránt való 
kötelességükre figyelmezteti öket. A volt király 
azt kivánja, hogy Szerbiában a csend és beke tel- 
jesen helyreálljon. A távirat vegsorai a követke- 
zök: „Nemzeti politikát folytassatok, ne pedig a 
busszuállás politikáját kövessétek. 
Anovibazári szandsákban kitörtlá- 
zadás hirét eddigelé se hivatalosan, se magán- 
uton nem erősitették meg. A delegácziókban ter- 
mészetesen élénk megbeszélés tárgya volt a bel- 
grádi miniszteriumból származó hir, de mivel 
semmiféle megerősités, vagy ujabb részlet nem 
érkezett, nem hiszik, hogy Novibazárban csak- 
ugyan lázadás van, s hogy a lázadó csapatok már 
harczot is vivtak a török katonákkal. Azonban az 
nincs kizárva, hogy a hir, ámbár kompetens helyre 
még nem érkezett hiteles megerősités, valóságon 
alapul. 

Különfélék. 
- M haralyi tüzkárosultak részére szerkesztősé- 

günkbe 6 frtot küldött be a kézdivásárhely-kantai 
minorita konvent derék papi és tanári kara, kik 
elsők akartak lenni azon nagy szerencsétlenség 
enyhitésében, mely e virágzó kis községet meg- 
semmisitette. Vajha e szép példa hatna és mások 
is sietnének meghozni áldozataikat az emberbaráti 

a omi 

egész templom minden gránitoszlopával inogni 
látszott. 

i 

képe függött. Most hirtelen körülötte minden 
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melyre egy arany lámpa bágyadt fénye 

yei szeretettel látszott Pedróra mosolyogni. 
néma, mozdulatlan mosoly, mely egy pil- 

milyent eddigelé érzett. 
Szeretett volna önmagán uralkodni; behunyta 
szemeit,] hogy ne lássa a szentet; görcsös ránga- 
tódzással utána nyujtja kezét és letépi a karpere- 
czet, egy szent érsek adományát: az arany kar- 
pereczet, melyet kedvese akart birni. 

Most a kincs kezében volt, meghajlott ujjai ter- 
mészet fölötti erővel tarták fogva; most még 

csak el kellett vele szöknie!.. . Menekülni!... 

De akkor fel kellett szemeit nyitnia, ő pedig fél a 

látástól, nem akarta látni a szent szüz képét, a 
sirokat örző királyokat, padfaragványokat képező 

dáamonokat és sárkányokat, melyek fehér, óriási 
kisértetek gyanánt lebegtek a templom hajójában, 
miközben iszonyu zajt látszottak ütni. 

Előre! - szólt Pedro ujból, mintegy magán 
kivül, és az oltár felé haladva, annak lépcsőin fel- 
mászve, eljutott a zsámolyig, mely felett a szüz 

0 yü alakot öltött és árnyba, félhomályba bo- 
ult... iszonyu homályba, mely rettentöbb a leg- 
borzasztóbb sötétségnel. Csak az éj királynöjének 

, minden rémképek között nyugodt maradt és 

Anátra megnyugtatá, elvégre félelemmel tölté 
el, másnemü, sokkal nagyobb félelemmel, mint a 

Végre iszonyu megerőltetéssel fölnyitá szemeit, 
lassan átfutotta tekintetével a tágas csarnokot és 
ajkairól rémes kiáltás hallatszott. A templomot 

alakok tölték meg; ugy tetszett előtte, mintha a 
szobrok ott hagyták volna állványaikat és most 
elfoglalják az egész templomot. Üres szemgödreik- 
kel mintha őt bámulnák ... és szentek, apáczák, 
angyalok, ördögök, harczosok, hölgyek, apródok, 
szerzetesek és polgárok össze-viesza keringtek és 
egymást tolva, taszigálva, siettek az oltárok felé; 

a királyok jelenlétében és azok sirköveiretérdelve 
miséztek a márvány érsekek, kik különben oly 

mozdulatlanul szoktak állani .. az oszlopokon 
pedig, a trónmennyezetről, kőkigyók, gránit- 
szörnyek kusztak le és fel... A chimérák világa 
tárult fel minden iszonyával és torzalakjaival 
együtt. 

Pedro nem birta magát többé tartani; ereiben 
lázas gyorsasággal keringett a vér, szemeire fá- 

tyol borult. Az arany karperecz izzó szénparázs 

gyanánt égette kezét ... de azért erősen tartá... 
és összeroskadva, kétségbeesett, emberfölötti erőt 

hallatott, és eszméletlenül feküdt az oltár mellett, 
melyet megszentségtelenitett. A templomszolgak 
ott találták másnap, a mint az oltár lépcsőin ült. 
Az arany karpereczet kezében tartá. Midőn közel 
léptek hozzá, vérfagyasztó kaczagással kiáltá fe- 
léjük: ,Az övé lesz! Az övé lesz! 
A szerencsétlen megőrült. 

szeretet oltárára. Mi magunk részéről a legmele- 
gebben kérjük a részvétet mélyen sujtott székely 
testvéreink részére, Lapunk adományokat szive- 
sen fogad, azokat hirlapilag nyugtázza s rendel: 
tetési helyére juttatja. Eddig adakoztak: a "Szé- 
kelyföld" szerkesztősége, Wittmann Agoston gym- 
nasiumi igazgató, Csomortáni Gaudencz házfőnök, 

Feil Ede, Kóródi Pius, Hassák Vidor, Fejér Ignácz, 
Szabó Albert 1-1 frtot, összesen 8 frtot; a mino- 
rita konvent 1 hektó törökbuzát. 

- A kézdivásárhelyi jótékony nöegylet folyó hó 
28-án tartott közgyűlésében követendő pél- 
dát nyujtott a hazai nőegyleteknek. Székel yné 
Incze Sarolta és Nagy Mózesné elnök- 
sége alatt ugyanis egyhangulag elhatározta, hogy 
társadalmi uton mindent el fog követni, csakhogy 
már a jövő iskolai évben polgári leányisko- 

lája legyen a városnak. E végből kimondta, hogy 
egy tekintélyes összeggel évenkint mindaddig 
fogja segélyezni a város által felállitandó polg. 
leányiskolát, mig erre szükség lesz, s hogy ezt 
elérhesse, a házi szegények segélyezésén kivül le- 
mond minden másféle segélyezésről s befolyó jö- 
vedelmeit ez eszmének segitésére forditja a már 
meghatározott összegig. A polg. leányiskola föl- 
állitására természetesen a város lévén hivatott, a 
nőegylet terjedelmes átiratot, illetőleg kérést in- 
tézett a város t. képviselőtestületéhez s ennek pár- 
tolására az iskolaszéket mis fölkérte, hogy ez a 
maga részéről vegye kezébe az ügyet, tegye meg 
a szükséges képéseket, adja meg a benyujtott ter- 
vezet szerinti segélyt s folyamodjék a kultusz- 
miniszteriumhoz is államsegélyért. Lapunk jövő 
számában bővebben fogjuk ismertetni ezen nagy 
fontosságu ügyet, addig is melegen üdvözöljük 
derék nőegyletünket a munkásság e kiválóan 
emelkedett terén, a melylyel városunk nőnevelés- 
ügyét oly szivvel-lélekkel fölkaroita. 

- Szép egyházi ünnepély folyt le f hó 29-én a 
kézdivásárhelyi ev. ref. egyházban. A kézdi ref. 
egyházmegye Kézdi-Vásárhely püspöki felügyelet 
alatt álló ref. egyházközséggel együttesen folyó 
évi junius 29-én délelőtt 10 órakor néhai nagy- 
méltóságu br. Kemény Gábor volt földmivelés-, 
ipar- és kereskedelemügyi miniszter és az erdélyi 
ev. ref. egyházkerület főgondnoka emlékére gyász- 
istenitiszteletet tartott. Már az ünnepély napja 
előtt a toronyra kifüggesztett gyászlobogók hir- 
dették az ünnepélyt, a hiveket részvételre hiván 
fel, s csakugyan a nagy templom egészen meg is 
telt közönséggel. Gyászbeszédet tartott Bodor 
Géza alcsernátoni lelkész és imát Székely János 
kézdivásárhelyi első pap. Közben a kézdivásár- 
helyi tanitói dalkör és az egyházmegyei kántor- 
tanitók dalköre énekelt. Az ünnepély minden egyes 
pontja szép és megható s teljesen méltó volt azon 
fényes emlékü férfiuhoz, ki a haza és egyház kö- 
rül oly feledhetlen érdemeket szerzett. ; 
= Főpásztori adományok. Lönhart Ferencz erdé- 

lyi róm. kath. püspök kifogyhatatlan a jótétemé- 
nyek gyakorlásában. Mint Gyulafehérvárról irják, 
ujabban ismét nehány ezer forintot adományozott 
a kegyes főpásztor egyházi és iskolai czélokra és 
segélyezésekre, melyek között a nyujtódi kántor 
részéra 25 frtot juttatott. , 

-Nyáritánczmulatság. A helybeli tüzoltó-egylet 
folyó évi julius 7-én d. u. 8 órakor kezdődőleg a 
város tulajdonát képező malomszigeten kosaras 
tánczmulatságot rendez. Belépti dijszemélyenkint 
50 kr. Jegyek előre is kaphatók ifj. Kupán József, 
Fejér Antal, K. Csiszár József és Dávid Gyula 
urak üzletében. Kedvezőtlen idő esetén a mulat- 
ság az uniókerti szinkörben fog megtartatni A 
mulatság kezdetét három ágyulövés jelzi. 
= Sepsi-Szentgyörgy városa fényes jelét adta 

közelebbről a közmüvelődés iránti áldozatkészsé- 
gének. A város képviselő-testülete közelebbről 
egyhangu helyesléssel elfogadta ama határozati 
javaslatot, mely szerint a város ezer forintos ala- 
pitványt tesz az ottani ,Mikó-tanoda4 részére. Az 
alapitványt a közelebbről elhunyt Künnle Jozsef 
emlékének megörökitésére tette s igy a közmüve- 
lödésnek hozott áldozat mellett egy érdemekben 
gazdag elhunye férfiu iránt is lerótta a kegyelet 
hálás adóját. 
- Bereczk városában folyó hó 26-án ünnep volt. 

A kézdi-orbai főesperesi kerület derék főesperesét, 
mélt. és főt. Bálint László urat, hálás hiveilünne- 



pélyes kivonulással és fáklyás zenével tisztelték 
meg névünnepe előestéjén. A nagyszámu nép szép 
rendben, égő lampionok és fényesen világitott 
jelvénynyel ellátva, melyen olvasható volt: „El- 
jen a jó hazafi, a jó pap: Bálint László főesperes ! 
= az esperesi lak elé tömörült, hol a zenekar nyi- 
tánya után összhangzatos hazafias dalokat énekel- 
tek. A tisztelgő nagy közönség egy megbizottja 
hangulatos alkalmi üdvözlő beszédet mondott, 
melyben igen helyesen emelte ki az ünnepelt férfi 
érdemeit, kiért népe lelkesül, kit tisztelve szeret, 
és kiváló tulajdonait, melyeket nemcsak a király 
kegyelmessége által nyujtott legmagasabb kitün- 
tetés, hanem az egyházmegyei főpásztori előlép- 
tetés is eléggé bizonyit, A tekintély- és szeretet- 
ben álló főesperes meghatott hangon válaszolt a 
nem remélt kitüntetésre, fenhangon érintve e lel- 

kesitő jelszavakat: „Isten, haza és emberi- 
ség!" melyek gondolatai és tényeiben vezették 
mindig és vezetni fogják mindörökke. Az ünnepé- 
lyes aktus után a tisztelgő nagy közönség katonás 
rendben vonult a tanácsház elé, hol kellő csend- 

ben eloszlott. A derék háziur pedig lelkesen él- 

jenző vendégeivel a szobába vonult, hol mind- 
nyájuk részéről üdvözöltetett s lelkesnéllelkesebb 
pohárköszöntök mondattak. Zernyei. 

Haraly község a tüzvész áldozata. Folyó hó 27- 
kén Haraly községe, egy nehány épület kivételé- 
vel, porrá hamvadott, Déli 12 óra lehetett, midőn 
a falu alsó felében egy csür ismeretlen okból meg- 
gyuladt. Nagy szél volt s a lángok gyorsan futot- 
tak szét, ugy, hogy a tömötten álló gazdasági épü- 
letek és házak sorra gyuladtak fel. Több mint hat 
éráig tartott a tüz s n 
épen az eddig virágzó községnek. Az óriási sze- 
rencsétlenséget a nagy szél mellett növelte még 
ama körülmény, hogy Haraly község lakossága, 
mint kiválóan faedénynyel kereskedő nép, tul- 
nyomó részben a brassói országos vásáron volts 
igy nem lehet bámulni, ha a község rövid idő alatt 

egy hatalmas tüztengerre változott. A honn levő 

csekély számu lakosságnak nagy része nőkből ál- 
lott, kik mezei munkán lévén, épen semmit sem 
menthettek meg az enyészettől, s igy a népnek 
mindene oda égett. A tüz látható volt csaknem 

az egész kézdi-orbai kerületből. Nagy szerencse 
volt az, hogy Gelencze, Imecsfalva, Zabola és 
Petőfalva községekből nehány résztvevő ember a 
helyszinére sietett és segédkezet nyujtottak a 
szerencsétleneknek. Önfeláldozó áldozatkészsé- 

gükkel többet is tettek volna, de a falut átszelő 

hegyi patak teljesen ki volt száradva, a kutak leg- 

nagyobb része pedig tüz alatt lévén, hozzáférhet- 
lenek voltak, s a fönmaradt nehány kutból csak- ! 6 ren 

majdnem mindig nagyszámu női közönség is meg- hamar kimerték a vizet teljesen, ugy, hogy csak a 
gelenczei patakból hozott vizzel lehetett nemileg 

szüntetni a tüzet. Kiváló elismerésre méltó ön- 

feláldozást tanusitottak az oltásnál a fenn meg- 

nevezett szomszéd községek birái, az imecsfalvi 

lelkes plebános, a Kovásznáról kirendelt két csend- 

ör és egyes gelenczei birtokosok, kik szekerükön 

szorgalmasan hordatták a gelenczei patakból a 

vizet. Hogy mennyi lehet a kár, azt megitélni 

most még bajos. Tény az, hogy 70 épületnél több 

égett el. Emberélet nera esett áldozatul a tüznek, 

csak ketten sebesültek meg oltásközben, kik kö- 

zül egyiknek csaknem bizonyos a halála. A mar- 

hák- és baromfiakban minden bizonynyal nagy 

Eár történt, mert menteni az általános veszedelem 
Közepette nem lehetett. Az orbai járás szolga- 

Dirája Hollaky Attila is megjelent a helyszinén s 

a szokott jegyzőkönyv felvétele után távozott. 

Igy hamvadt el az eddig virágzó Haraly község; 

igy vált meg véres verejtékével szerzett vagyo- 

atól annyi törekvő ember, s most Isten tudja, ki 

emelkedhetik-e más ? Ismeretes dolog a megyében, 

pületanyagot szerezhetne be, nincs. A nyomorba 

jutott lakosság tehát csak a könyörületes lelkek 
a 

éte a Kézdi-Vásárhely és környéke egy részét 
Egyelemre keltő gomolygó füstfelhőnek, mely Ha- 

raly községéből I4 órán át emelkedett a hegyek 
fele, s mely - daczára a nehány lelkes jelenvolt 
erőfeszitésének - viz és ahhoz értő segitség hiá- 
yáben tetszés szerint terjedett. Egy jelen- 
folt 

Medve. Nagy feltünést keltett folyó évi jannár 
0-án Ozsdolán egy medve vérengzése, melynek 
- mint annak idején lapunkban is emlitettük 
olt - három ember esett áldozatul. A medvék 
z ozsdolai erdőkben nagyon elszaporodván, köze- 
ebbről nehány jó vadász hajtóvadászatot tartott 

aczkókra. A szerencse kedvezett nekik; ugy 
látszik, épen a januári medvét ölte meg ozsdolai 
Toth Abel. A januári küzdelemben kapott sebet 
még most is viselte. Ugyanezen hajtásban egy 
farkaskölyök is elfogatott. 

. A homoród-fogarasi 
azgatási bejárása most 

n egy negyedét hagyta 

viselve van. Ezek között a K. A. C. tagjai teszik 

előjegyzettek előnyben vannak. A részvételi dij II. 

grádon át s vissza Bukarest felől, mintegy 180- 

a szenvedőknek segédkezet nyujtani. E haj 

Mmeresztő állapot anuál elszomoritóbb, mert ki 
dja, hogy a hamuvá lettszép épületek helyett közönség vetette meg alapját. A lap eleitől fogva 

e megértette a magyar közönség szellemét; minden 

hogy Haraly községnek olyan erdeje, honnan 

szánalmára van most utalva. Ez a szomoru törté: azonositotta magát a lappal, fölkarolva azt oly 

Grünvald Béla, Balogh Pál irják más kiváló ha- 

Gyöngyössy István miniszteri tanácsos s Dobiecz- 
ky Sándor főmérnök képviselik. 

Nagy jégverés volt a mult héten Maros Torda- 
megyeben. A zivatar oly mérvü volt, hogy a ! 
merre elvonult, tönkre tette mindenütt a község 

határát. Mezőmadaras, Sámsond, Mezőkövesd, 
Mezőkölpény községeknél galamb- és ludtojás 
nagyságu jégdarabok hullottak; Kövesd és Bár- 
dos közt azonban már koczka-, táblaalakban hul- 
lott a jég s ezeknek nagysága az arasz szélessé- 
get elérte, söt Bárdos alsó felén találtak három 
nagy jégtáblát, melyek közül a legnagyobb más- 
fél méter hosszu s közepén egy méter széles volt; 
itt a viharfelhő 40-850 méter földközelségben ha- 
ladt. Szabad községnel akadtolyan nagyságu jég- 
darab, melynek hossza a 8 métert meghaladta. 
A vihar legteljesebb volt Mezőkövesd keleti ha- 
tárán kezdődőöleg, hol felhöszakadással kezdődött 
s a völgyben 11/; öl magas viztömeg, oszlopszerü 
rohanásban, pár percz alatt mindent, még a földek 
felső rétegét is elsodorta s erre következett a jég- 
hullás, mely néhol több láb magas réteget képe- 

zett. A jegveréssel sujtott községek a termény- 
káron kivül sok állatot vesztettek; különösen a 
disznó-, juh- és borjucsordákból hullott el sok, 
vagy veszett el a felhőszakadás alatt. Embereélet, 
mint eddig tudva van, kettő esett áldozatul. Szá- 
mos sulyos sebesülés is törtéent. A kár a 80 ezer 
frtot meghaladja. Legtöbb községben a volt ter- 
mény helyén a szántás kezdetét vette s igyekeznek 
itt-ott a veszett fejeze nyelét megkeresni; vetnek 
korai törökbuzát, haricskát és takarmányfélét. 

E Labdázó társaság. Felméri Lajos dr. kolozs- 
vári egyetemi tanár, a K. A. C. választmányi 
tagja, nemcsak tollal buzdit s lelkesit a testgya- 
korlatok érdekében, hanem tettel is. Pár heti fá- 
radságos munka, utánjárás után, a mult hó elején 
igen szép labdázó kört alakitott. Azaz, hogy alkal- 
mas játszótér kiszemlélése került nagyobb mun- 
kába, tagokat toborozni nem kellett, azok töme- 
gesen jelenekeztek, ma már közel 50-en vannak, 
Kik minden hétfőn, szerdán, szombaton, többször 
még más napokon is kedvtelten üzik a labdázás 
egészséges sportját az e czélra kibérelt Bánffy- 
kertben. A kör mindjárt megalakulásakor szöve- 
gezte, jóváhagyta alapszabályait, mely elég rövid 
árra, hogy szószerint ide igtassuk. 1. §. Nem sza- 
bad érzekenykedni. 2. §. Az igazlátók itéletében 
meg kell nyugodni. 3. §. Nem szabad az illem sza- 
bályai ellen véteni. Tagjai sorában a társadalom 
minden müvelt osztályának minden rétege kép- 

ki a legnagyobb számot. Az egyetemi tanárok a 
játékokban rendesen részt vesznek. A játékokon 

jelenik s nagy csoportokban gyülnek össze növen- 
dékek, kik külön alakitott körben szintén vigan 
játszanak. A társaság már egy egész raktár labdát 
repesztett szét; jele annak, hogy jól mulatnak a 
„Labdázó Társaság" tagjai. 
- Tanulmányut keletre. A „brassói kereskedelmi 

és iparegyesület" által idei október hó 5-én ren- 
dezendő nagy keleti tanulmányut iránt különö- 
sen szakkörökben nyilvánul nagy érdeklődés. Az 
ut sokkal kevesebb költséggel fog járni, mint az 
eddigiek, holott még sokkal érdekesebb lesz. 
Minthogy a résztvevők száma korlátozott lesz, 
előjegyzés szükséges, mely junius 31-ig eszköz- 
lendő nevezett egyletnel. Áz előjegyzés még nem 
kötelező, de előrelátható tuljelentkezés esetén az 

osztályon péld. Bra-sótól Konstantinápolyig Bel- 

155 frt lesz ellátással együtt. 
- „Budapesti Hirlap." (Szerkesztők és laptulaj- 

douosok; Csukássi József és Rákosi Jenő.) A 

„Budapesti Hirlap"-nak a hazai művelt olvasó 

pártérdek mellőzésével küzdött nemzetünk- és fa- 
junkért, ez egyetlen jelszóval: magyarság! 
Viszont az ország legkiválóbb intelligencziája is 

módon, mely páratlan a magyar ujságirás törté- 
netében. A hazai sajtóban maig a legfényesebb 
eredményt a „Budapesti Hirlap" érte el; legnép- 
szerübb, legelterjedettebb lapja az országnak. A 
külső dolgozótársak egész seregén kivül a szer- 
kesztőségnek annyi belső tagja van, a mennyivel 
egy magyar lap sem dolgozik. Minden fontosabb 
bel- vagy külföldi esemény felől rendes levelezőn 
kivül saját külön tudósitó értesit közvet- 
lenül; a távirati szolgálat immár oly tökéletesen 
van berendezve, hogy elmondhatjuk: nem törté- 
nik a világon semmi jelentékeny dolog a nélkül, 
hogy a „Budapesti Hirlap" arról rögtön ne adjon 

hű és kimeritő tudósitást. A „Budapesti Hirlap" 
politikai czikkeit Kaas Ivor báró, Rákosi Jenő, 

zai publiczistákkal, hiven a lap független, 
magyar, pártérdekeket nem ismerő szelleméhez. 
Politikai hirei széleskörü összeköttetések alapján 
a legmegbizhatóbb forrásokból származnak. Az 

tekintettel. hogy a katonai szükségletek 

zésre, hanem a közvetítő rendezerre alapitjá. 

országgyülési tudósitásokat a gyorsirói jegyzetek 
alapján szerkesztik. Magyarország politikai és köz- 

élete felől távirati értesülésekkel látnak el rendes 
levelezők, minökkel minden városban, sőt nagyobb 
községben is bir a lap. A ,Budapesti Hirlap" táv- 
irati tudósitásai manap már teljesenegy 
fokon állanak a világsajtó legjob- 
ban szervezett hirszolgálatával. Eu- 
rópa összes metropolisaiban Londontól Konstan- 
tinápolyig saját tudósitok vannak, a kik ugy az 
ott történő eseményeket, mint az elektromos dró- 
ton oda futó hireket rögsön megtáviratozzák. A 
külföldi rendes tudósitókon kivül minden fonto- 
sabb esemény felől a szerkesztöség külön kikülde- 
tésü tagjai adnak gyors és bő értesitést. A „Buda- 
pesti Hiriap" e czélokra havonkint oly összeget 
fordit, mint a mennyi ezelőtt 10 évvel még egy- 
egy hirlap egész költségvetése volt; de sikerült 
is elérnie, hogy ma a legjobban, leggyor- 
sabban értesülő organuma a sajtónak. A ,Buda- 
pesti Hirlap" tárczarovata a lapnak egyik erős- 
sége s mindig gondot fordit rá, hogy megmarad- 
jon előkelő szinvonalán. A napirovatokat kitünő 
zsurnaliszták szerkesztik s a helyi értesülés ismert 
legügyesebb tudósitóra van bizva. Rendőrségi és 
törvényszéki rovatai külön-külön szerkesztői a 
főváros sötét eseményeit is mindig oly hangon 
tárgyalják, hogy a „Budapesti Hirlap helyet fog- 
lalhat minden család asztalán. A közgaz- 
dasági rovatban a magyar gazda, bírtokos, iparos, 
kereskedő megtalálja mindazt, a mi tájékozására 
szükséges. A regénycsarnokban csak kiváló irók 
legujabb müveit közli. - Az előfizetés föltételei 
Egesz évre 14 frt, félévre 7 frt, negyedévre 8 frt 
50 kr, egy hóra 1 frt 20 kr. Az előfizetések videk- 
ről legezélszerübben posta-utalványnyal eszközöl- 
hetők következő czim alatt: A „Budapesti 
Hirlap" kiadó-hivatalának, IV. kerület, kalap- 
utcza 16. szám. / 

Közgazdaság. 

A magyar gazdasági egyesületek és a dele- 
gácziók. 

A szövetségbe lépett magyar gazdasági egye- 
sületek végrehajtó-bizottsága hosszabb kérvényt 

intézett a magyar delegáczió hadügyi albizottsá- 
gához. A kérvény, melyet gróf Andrássy Aladár 
nyujtott be, a delegácziót annak kieszközlésére 
kéri, hogy a katonai kormány álljon el szükségle- 
tének beszerzésénél a zárt ajánlatok utján való 
árlejtéstől és lépjen a szállitások iránt közvetle- 
nül a gazdákkal érintkezésbe. A kérvény igen ér- 
dekesen illusztrálja, hogy a jelenlegi eljárás mel- 
lett a szállitók mennyivel drágábban adnak el a 
katonai kincstárnak. 

Magyarország és Ausztria közös hadseregének 
ellátása oly szükségletekkel, melyeknek nyers 
anyagát a mezőgazdaság szolgáltatja, u. m. emberi 
és lótáp, valamint ruházati és egyéb felszerelési 
czikkek, a mennyiben azok nyers anyaga a mező- 
gazdasági termelés köréből kerül ki, többszörösen 
foglalkoztatták már mind az országos magyat 
gazdasági egyesületet, mind pedig a szövetségbe 
lépett magyar gazdasági egyesületek végrehajtó 
bizottságát. E szükségletek oly mérvüek, hogy 
mig egyrészt az államnak mindent el kell követ- 
nie a végből, hogy e czikkek lehető legjutányo- 
sabb áron szereztessenek be, másrészt pedig a 
gazdaközönségre nézve, mely fogyasztási piaczain 
sokszor szükebb térre szorittatik, nem közön 
dolog az, hogy ezen nagy vevővel közvetlen érin 
kezésbe léphessen és ez által lehető legjobb áraka 
érjen el. Az utóbbi időben már sürgös szükse 
parancsolta, hogy a gazdák körében mozgalor 
indittassék ezen czél elérésére. Meg is alkottu 
szövetkezetünket, hogy szervezetten léphessünk 
fel a fenforgó nehézségekkel szemben, melyelee 

szerzésének mostan alkalmazásban levő szabály- 
zatai nem a közvetlen a termelőtől való beszer: 

hadsereg összes ellátását - elkészülve kellet! 
lennünk. Ha a bennünket leginkább érdekl 
czikknek, u. m. a rozs, zab és szénának most divő 
beszerzési módozatait Egyelemmel kisérjük, ugy 
észlelni fogjuk, hogy a katonai e eisét vet 
rak közvetitőket biznak meg e szükségletek be- 
szerzésével, átadják 30-40 embernek a beszerzési 
jogot. Ezek a szállitók azután, mindnyájan tö b- 
nyire egyetértvén, a terményt tőlük függő áron 
vásárolják a gazdaközönségtől, viszont aránytalan 
nagy összegért szolgáltatják be a katonai kincs- 
tárnak, s a differenczia képezi illetéktelen hasznát 
a liferánsnak. 

221-ik közlemény 
a háromszékmegyei , ERZSÉBET" árvaleány nevelő 
intézet javára Martonos község lakosai által tett szives 

aadakozásokról: 
Incze Zsigmond 4 liter rozs. Incze Sámuel 10 kr, 4 

rozs. özv. Gáspár Józsefné l liter, Fejes Antal á lit. 

Ebuza Nagy Sándorne 



zsefi2 liter, Fejes János 1 liter rozs. Fejes László 2 liter ségei betegeit kiszolgáltatandó fuvar mellett vén, annak betöltése iránt ezennel pályázatot buza, Magyarósi János 10 kr. Id. Fejes Ferencz I lit. rozs. 1 . krdiért lát tnis hirdetek ; Szinte Sándor 10 kr. Magyarósi Gábor 1 liter rozs. Incze nappa 30 kr, éjjel 50 kr jért meglátogatni, 
György 10 kr. Özv. Forró Károlynó 10 fer rozs Inzze Sósmezőre igényelt látogatásért dija nappal Ezen állomás székhelye Dálnok 1487 la- 

8 liter roz.s Magyarósi Zsigmond 2 liter rozs. Incze László Bereczkben egy jól berendezett gyógyszer- Albis község 803 és Mátisfalva község 204 4 kr. Fejes Ferencz 2 liter rozs. Molnár Péter 1 liter rozs. lakossal . Bakcsi Ferencz 4 Er. Incze Gergely 10 liter buza. tár van. a zta 
Fogadják a nemes szivü adakozók az árvák nevében ki- Felhivatnak mindazok, kik az 1883. évi I. A körjegyzői fizetés 400 frt és szabad la- 

fejezett hálas köszönetünket t-cz. 9. §. és az 1876. évi XIV. t-cz. 143. kás, valamint megfelelő kerti illetmény és a 
ege ty Stephanie, §-ban előirt képesitéseket kimutatni képesek, jegyző részére törvényhatóságilag és szubály 
e epllanie mikép ezen kivül erkölcsi és szolgálati bizo- rendeletileg megállapitott magán munkadijak. 

Székely Málvin, nyitványaikkal felszerelt pályázati kérésüket Irodai átalány és fuvarozásról a községek 
ey hozzám folyó évi julius hó 15-ig adják be gondoskodnak. 

Kézdi-Vásárhelytt, 1889. évi junius hó Felhivatnak azon pályázók, kik az 1883. Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 29 én. évi I t.cz. 6. §-ban és 1886. évi XXII. t.-ez. 
Ifj. Dobay János. Gábor FPéter, 74. §-hoz képest előirt képesitésüket és ed- 

2-3 főszolgabiró. digi alkalmaztatásukat, valamint előéletüket 
Szám 3561- 1889. igazolni tudják, mikép pályázati kérésüket Szám 2748-1889. haozzánmi folyó évi julius 15-ig adják be. 

Dálvázat;: h; : ; .. . . AZz azon tul beérkezett pályázatok igye Pályázati hirdetmény. Pályázati hirdetmény. lemle vétetni nem ognak 

ség 3033 lélekkel, Lemhény község 2213 kitott körjegyzői csoportban a körjegyzői Gábor Péter" lélekkel, Almás község 1178 lélekkel, Cso- állomás elhalálozás folytán üresedésbe jö- főszolgabiró. mortán község 575 lélekkel, Esztelnek köz- i ség 925 lélelekel, Kurtapatak 428 lélekkel, NEsEEEEEEEEaSzEEE Bélafalva 651 lélekkel, K.-Martonos község A VAL ÓDI FRANCZIA CZIGARETTAP APIR 

Bereczk község székhelylyel, Bereczk köz- Dálnok, Albis, Mátisfalva községekből K.Vásárhelytt, 1889. junius hó 25-én. 

E 

lemondás folytán üresedésbe jövén, annak vá- 
lasztás utján leendő betöltése iránt ezennel 
pályázatot nyitok. 

Ezen állomással 800 frt évi, havonkint utó- 
lagos részletekben a vármegye központi pénz- 
tárából kiszolgáltatandó fizetés jár, melyért 
körorvos a közegészségügyi hivatalos teen- 
dőket végezni köteles; köteles egyuttal köz- 

884 lélekkel, Sósmező 1449 lélekkel; közsé- 

LE VRAI GOUDRON 
gekből csoportositott körorvosi állomás 

de Norwege 

JOSEPH RARDOU FILSgyárából 
Perpignán és Párisban, medasor éni 

azegyedüli ozigarettapapir, mely norvégiai fenyő-ki: 
onatban van áztatva, és mivel a fenyő-kivonat a gége, légcsövek és a tü- 

döre nézve legegészségesebb szer, emnélfogva is az egyedüli czigarettapa- 
pir, melyet a dohányzó egészsége minden hatránya nélkül használhat, - 
Számos orvosi és az ipar tekintélyeitől származó bizonyitvány áll ren- 
delkezésre. 

60 aranyérem, IG diszoklevél, 20 versenykivüli oklevel. 
Kapható minden norinbergi , diszműáru és papirkereskedésben, valamint minden 

dohány- és szivartőzsdében. 

ségeit 2 hetenkint égyszer a szabályrendele- 
tileg megállapitott időben meglátogatni és 
ottan meghatározott időig tartózkodni, mely 
idő alatt a községbeli, hivatalos községébe 
oda vitt betegek ingyenesen gyógykezelendők. 

Ezen kivül köteles körorvos körbeli köz- eseraszsnsraEsaassaasessasnlss=sasssEsssasnsnEn 

6g . . , , e Az „Albina' takarék- és hitelintézet brassói fióktelepe 
átvesz takarékbetéteket 

és ha ezek legalább három hóig az intézetnél hagyatnak, azok után a. 
e e . l minden utólevonás nélkül tiszta 50, kamatot 

Mfizet ; 
( A legkisebb betét 50 kr. A kamatok félévenkint, január 1-én és julius 1-én tökésittetnek. A kamatozás a betétet követő naptól kezdődik () é és a felvétel előtti nappal végződik; tizenöt napnál rövidebb tartamu betét után kamat nem fizettetik. 
BBetétek, felmondások, pénzfelvételek és visszafizetések a m. Kir. posta utján is eszközölhetők és az intézet által mindannyiszor pposta fordultával feanko intéztetnek el. i C) 6) A betétek névre, betüre stb. szólhatnak, avagy aképen is kiköthető, hogy a kifizetés csa k egy bizonyos személy kezéhez, vagy egy ) bizonyos esemény beálltával (mint nagykoruság, házasság stb. esetében) történjék. . () 500 frtig a visszafizetés látra történik. Nagyobb összegek a történt egyezményhez képest előbb felmondandók. ) Három hónál rövidebb betétek rövid felmondási határidőkre 4 százalekkal, betétek bármily magasságban, melyek látra fizetendők visz- Ssza, 81/, százalékkal kamatoztatnak. p ! , 

Nyilvános egyházi és iskolai alapoknak . 
éés mindazoknak, kik biztos és jövedelmező értékpapirokat kivánnak birni, kiválóan ajánihatók ) 

az „"Albina' takarék- és hitelintézet 590-os záloglevelei. 
Ezek a budapesti tőzsdén jegyeztetnek és 

mimnd anlevonás nélkül 5-ot kamatoznak és legnagyobb biztositékot nyujtanakk,k,k 6) 
miután azok 1) egy több mint háromszoros értékü jelzálog által (tehát gyámhatósági biztositékon fölül), 2) a törvény szerint elő- (9 szabott 200,000 frtnyi záloglevel biztositéki alap által és 3) az egész intézeti vagyon által fedezve vannak. . ; ő) AA kamatszelvények félévenkint január 1-én és julius 1-én az intézet pénztárainál Nagy-Szebenben és Brassóban, valamint a „Kereskedel- mibank"-nál Budapesten váltatnak be. 

/ en () ; A záloglevelek legkésőbb 30 év alatt kisorsoltatnak és névértékben beváltatnak, - ezen záloglevelek 

00 és 1000 frtos darabokban, 99 árjegyzés szerint, 
azAlbina takarék- és hitelintézet brassói fióktelepénél kaphatók, mely fióktelep oe 
a Székelyföld t. cz. timármestereivel ezennel tudatja, hogy egy kitünően berendezett nyersbőr- 

raktárt tart bizományban, a hol folyton legjobb minőségü ; 
e ee z 2 e . - száraz OKÖR- és TEHÉNBŐRÖK, PITTLING és KNEIPENEK kaphatók 

Ezen Brassóban levő legnagyobb raktár gazdag választéka, kitünő minősége és jutányosárainál fogva, mely nagy és tömeges forgalomra számit, vevéknek nagy elényt biztosit. 
öl Bővebben értekezhetni naponta 8-2 óráig az „ALIINA" takarék- és hitelintézet brassói fióktelepe é üzlethelyiségében, Brassó, főtér 91. sz. a. 

Nyomatott Szabó Albertnél Kézdi-Vásárhelytt. 


